
legített krajczáros kolbászkát h idegen és gyenge tormával , és kávét, mellyet még a ' vá rosban 
főztek vala czikóriából, és keverének forralt keményí tős vizzel, mit tejnek gondo lának , és 
dicsérik vala a jó vizet és ivának vala un . bort , mit a ' buda i kapások és Buda melléki svábok 
csináltak vala szőlőből és vízből, és a ' fővárosi korcsmárosok keverének egyéb ingre-
dienciákkal. És mondák : va lóban paradicsomi élet." N a g y Ignác a főváros ma jd m i n d e n 
rétegét ér intve készít leltárt a „gyönyörűségekről" , amelyek mellett e l törpülnek az átélt 
kellemetlenségek (Zajtay: Zöld mula t ság - A 1842. 73-76. sz.), s a k i rándulások végetér tére 
vona tkozó megoldása - dúló förgeteg, süvöltő szél - sem egyedüli az é le tképek között . 

Olyan d iva tkórnak láttatják a társas élet új formáját , amely egyre ter jed, n e m számol a helyi 
adot tságokkal , viszonyokkal , vele kapcsolatban egy a fontos: megfelelni az új idők szavának 
bármi áron. Az erre vonatkozó kri t ikájának ad hango t Pákh Albert , amikor a v idék leg-
nagyobb városáról készült ra jzában a nagyerdei társasági életet muta t j a be (Kaján Ábel: 
Utazás Debreczenben - É 1844. 2 -5 . sz.). Ebben az u t a z ó által két fejezetben, bevezetéssel és 
befejezéssel készült út irajzban a leírások mellett a látott és megtapasz ta l t életképi helyzetek, 
jelenetek egymás mellé illesztésével rajzolódik ki a vidéki nagyváros korabeli képe, a z é a 
Debrecené, amelynek sokat vi tatot t főérdeme n e m egy író szerint „abban fekszik, h o g y 
tősgyökeres magya r s a ' magyar szokások s eredetiségek el nem fajult hazá ja . " Éppen ezeknek 
a vonásoknak az életképi eszközökkel való ábrázolása az, amely n e m h a g y kétséget az író 
szándéká t és vé leményét illetően: a gondo lkodásmód megváltozásától , a cselekvés, az ember i 
szorgalom jobbító akaratától várha tóak csupán a vál tozások, amelyek a mostani f ő é r d e m 
helyett igazi értékei lehetnek a v idék legnagyobb városának . 

Luchmann Zsuzsanna 

Szabadságharcos mitológia 
és irodalmi kultuszképződés 

(Petőfi Apoteózisa) A rajongás kora következett a múl t századbeli szabadságharc u t á n -
írja 1923-ban, a Petőfi-centenárium alkalmából K r ú d y Gyula - , a nők az ünnepel t nemze t i 
hősökbe fizikailag is beleszerelmesedtek. Az imádságoskönyvek amule t teket rejtegettek, 
zászlófoszlányokat , vitézségi szalagokat , a világosi mezőről való faleveleket, kufsteini és 
olmützi kéz imunkáka t , amelyeket a raboskodó magya rok készítettek a fogság u n a l m á b a n . 
Árul ták Garibaldi vérét (üveglapok között), őrizgettek kötéldarabkákat , lapos ó lomgolyóka t 
az aradi vesztőhelyről (A szerelem dalnoka). Ez a közhangu la t a nemzeti ügy, a hazaf ias morá l 
reprezentánsainak tekintett írók kul t ikus tiszteletét is megalapozta . A nemzete t sirató, az 
ellenállás, a ki tar tás ethoszát demons t rá ló (azaz vál lalható magatar tásmodel leke t kínáló) 
i rodalom rendkívül i népszerűségét jelzi, hogy a többnyire allegorizáló, a t ragikus patr iot iz-
m u s retorikai appará tusá t mozgósí tó művek ismerete, a heroizált szerzők köteteinek -
i rodalmi értéktől függet len - megvásár lása ú g y m o n d hazafias kötelességnek számítot t . A z 
adott történelmi-polit ikai szi tuációban az irodalmi szövegtermelés csak a nemzet ol táránál 
végzett á ldozatként legit imálódhatott , a befogadás ped ig az áhítatos azonosulás , a közösségi 
identifikáció, az apologet ikus önfe lmuta tás ak tusaként jelenhetett meg . A politikai d ik ta tú ra 
kétpólusú, oppozicionális s t ruktúrá ja a meglehetősen heterogén, k ü l ö n b ö z ő érdekek által 
tagolt tá rsadalmat valamiféle mi t ikus egységgé, szakrál is célok által vezérelt nemzet i kollek-
t í vummá formálta át. Mindez felgyorsította az i rodalmi kultusz(ok) in tézményesülésének 
folyamatát : az 1859. évi Kazinczy-centenárium pé ldáu l lá tványosan mu ta t t a fel a nemzet i 
erények megtestesüléseként ünnepe l t írót megil lető szertar tásrend megha tá rozó elemeit 
(emlékünnepség, szoborállítás, panteonizáció, díszkiadás) . A szabadságharc költőjének apo-
teózisa ugyancsak e tendencia jellegzetes tüneteként ér telmezhető. A Petőfi-kul tusz pé ldá t lan 
intenzitására n e m csupán az epigonok tömeges megjelenése, h a n e m a költő é le t ra jzának 
legendává, folklorizálódó hősköl teménnyé való át lényegülése is felhívja a figyelmet: Petőfi 
élete hősi eposz, amely megrázóan szép és szomorú akkordjaival be lebúg a hé tköznapokba és 
ünnepiesebbé, mélyebbé és gazdagabbá teszi a magya r életet - f igyelmeztet erre pé ldáu l 
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Az orosz császári hadsereg számára 2850-ben alapított és a magyarországi hadjáratban részt 
vett katonáknak kiadott emlékérem előlapja. Felirata: „Figyelmezzetek népek és hódoljatok meg. 
Isten velünk van." 

Herczeg Ferenc A százéves Petőfi c ímű emlékbeszédében. Ez a ha tásosan megformál t bio-
graf ikus kompozíc ió három a lapmot ívumra épül: egyrészt a költő születésének csodájára; 
másrészt 1848. március 15-re, azaz Petó'fi napjára; ha rmadrész t a köl tő hősi halálának (illetve 
eltűnésének) rejtélyes körülményeire . Petőfi él!-je!mondatatban összegződő, a kollektív fájda-
lom enyhítését szolgáló konstrukciók nyi lvánvalóan visszavezethetők a hős visszavárásának 
mondai hagyományá ra . (Egyébként ez a narratív séma a Rákóczi- és Kossuth- tör ténetekben is 
felismerhető.) A kompenzációs mechan izmus által működte te t t folytatásos Petőfi-regények 
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lá tványosan pé ldázzák a mí tosz teremtő fantázia erejét (Aki Petőfi Sándorból jámbor szerb 
sekrestyést tud csinálni s évt izedekig megelégedet ten lóbáltatja vele a füstölőt a p ó p a há ta 
mögött , annak a fantáziája előtt minden regénycsináló vegye le a ka lapot - állapítja m e g 
Segesvár után c ímű cikkében Móra Ferenc), ugyanakkor - paradox m ó d o n - le is rombol ják azt 
a legendát, amelynek felépítéséért oly sokat fá radoz tak . 

Feltehető ugyan i s a kérdés: mi lett volna például akkor, ha a ku l tu szképződés pa to log ikus 
fejleményei közé sorolható Petőfi-expedíciónak mégiscsak sikerül igazolnia, hogy a m a g y a r 
költőideál barguzini polgárként élte le életének utolsó éveit? Persze a hivatalos rangra emel t 
és a Petőfi-kutatók által valószínűsí tet t csatatéri halálnak is több min t száz variánsa ismert . A 
költő és a haza tragédiája közöt t szükségszerű összefüggést tételező kanonikus vál tozat 
azonban képes arra , amire a túlélési történetek egyike sem: a nemze t i mitológia in tegráns 
részét képező Petőfi- legenda ha tékony megerősítésére (Magyarország elbukásával Petőf inek 
az élete be volt fejezve - jelenti ki a pesti Petőfi-szobor 1882. évi ava tásakor Jókai; annyi ra 
összeforrott , annyi ra egy volt a magya r üggyel, hogy mikor a magya r ü g y elbukott, Petőfinek 
is el kellett esnie - ismétli m e g az alaptételt H a v a s István A Petőfi-centenárium ünnepségei 
1922-23 c ímű beszámolójában) . A nemzetet reprezentá ló kul tuszközösség azonban n e m 
csupán a t ragikus, á m hősi halál vízióját használ ja fel a köl tő - gyakran no rma t ív -
e szményképpé való á t fo rmálásához (Az olajnyomat, amely őt muta t ja , sebesülten, a segesvári 
csatatéren, amin t saját vérével írja a porba: 'Hazám! ' - még ez is igaz. [] az ő igézete m é g az 
olcsó o la jnyomatot is felmagasztosít ja - o lvasható A Magyar Irodalom Pantheonja c ímű 
díszkiadványban) , h a n e m a hitelesnek elfogadott sírhely és síremlék hiányát is a hazaf ias 
retorika eszközének tekinti: Jól történt, hogy pora i t szétszórták a szelek; így m i n d e n 
magyarnak jut belőle egy porszem, s minden po r szemben él a hazaszere te t és a s zabadság -
érvel Jókai a fenti ava tóbeszédben . Pékár Gyula a centenár iumi lendüle t dagályos pá toszával 
hiperbolizálja ezt a demokra t ikus (a nemzetet testvéri közösségben egyesíteni kívánó) 
gondolatot : Nincs sírja, d e tán Isten akarata ez, a magyarok is tene akarja, hogy déltől 
éjszakáig, kelettől nyuga t ig m i n d e n szélgörgette magya r rög Petőfi t a magáénak val lhassa, 
hogy véges-végig ezer fu t ama tny i földeken az egész magyar h o n a Petőfi sírja legyen 
(Ünnepnyitó). És ha síremléke - a jelképes m o n u m e n t u m o k a t leszámítva - nincs is a nemze t 
költőjének, ún . Petőfi-emlékhelyek jócskán találhatók a Kárpá t -medencében . 

A Petőfi-kultusz rituális objektumai (elsősorban emlékházak, emléktáblák, d o m b o r m ű v e k , 
szoborportrék) többnyire a kerekebb évfordulókkal együtt járó emlékjel-állítási láznak 
köszönhetik létüket . Például Abaújban , Borsodban, Gömörben és Zemplénben v iszonylag 
nagyszámú - többnyire sablonos és igénytelen - Petőfi-táblát lepleztek le a költő születésének 
100. és 150. évfordulóján , va lamin t halálának cen tenár iumán (Abaújszántó , Aggtelek, Lak, 
Megyaszó, Mezőkeresztes, Miskolc, Monok, Szerencs, Szikszó, Taktaszada, Tarcal); az észak-
kelet-magyarországi régió Petőfi-szobrainak többsége is a kul tusz csúcsrajáratásához, az 
1948-49. és az 1973. évi megemlékezésekhez kapcsolódik (Borsodnádasd , Miskolc-Vasgyár, 
Ózd , Putnok, Sátoraljaújhely, Tiszaluc), illetve időben nagyon közel áll ezekhez a jubileu-
mokhoz (Miskolc, Sárospatak). Érdekes, hogy a köl tő két hosszabb felvidéki u tazása akár a 
látogatás tiszteletére emelt emlékjelek segítségével is nyomon köve the tő lenne: az 1847. évi 
utazás régióbeli nyolc napjára (július 3-10.) tíz emléktábla hívja fel a f igyelmet, r áadásu l ezek 
közül kilenc a h á r o m borsodi és zempléni n a p h o z (július 8-10.) kapcsolódik. (A rekordot 
egyébként Miskolc tartja, hiszen a július 8-ra eső Petőfi-látogatás emlékét nem kevesebb min t 
három márvány táb la örökíti meg.) 

(A bujdosó Jókai) A kul t ikus d iszkurzus rendszer in t az életrajzi tények célzatos szelek-
ciójával és erőteljes deformációjával jár együtt . A biográfia fikciós elemekkel töltődik fel, és a 
legenda funkciójához közelít: a legitimáció eszközévé válik. Ez a konstrukciós eljárás - a 
forradalmi és szabadságharcos mitológiát önku l tuszának mega lapozásához (gátlástalanul) 
felhasználó - Jókai esetében is fokozot tan érvényesül . 1848. március 15. magasz tos napja n e m 
csupán Petőfi glorifikációját segíti elő, h a n e m Jókai kul t ikus tiszteletét is legitimálja. Az író 
visszaemlékezési (és az ezekre épü lő biográfiák) egy sajátos diptichon felépítésére tesznek 
kísérletet: Petőfivel együtt én vo l t am az, aki a népszabadságot kikiál tot tam a szabad ég alatt 
(A látható Isten). A nemzet i s zabadság kinyi lvání tásának tevékeny részeseként Jókai Petőfi 
mellé emelkedhet , azaz részesülhet az őt megillető szakrális tiszteletből. 
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Azt a közismert tényt, hogy az író rendkívül sikeresen építi fel saját kultuszát e tör ténelmi 
n a p kul tuszára , mi sem bizonyítja jobban, mint későbbi feleségével, Laborfalvi Rózával való 
találkozásának (dramaturgiai szempontból is számot tevő tel jesí tményként ér tékelhető) 
időbeli és térbeli elhelyezése. A nevezetes ta lálkozás ugyanis - legalábbis az író és n é h á n y 
biográfusa szerint - március 15-én, a Nemzet i sz ínház deszkáin, eufór ikus fo r rada lmi 
tömegek jelenlétében történik meg . A jókai pályáját á t tekintő Körösi Henrik például így for-
málja meg ezt a gondosan szcenírozott , sz imbol ikus értelemmel bíró jelenetet: e n a g y idők 
legmagasz tosabb napja adta neki a legönfeláldozóbb feleséget, a felejthetetlen emlékű 
Laborfalvi Rózát . [...] 'Bánk bán ' volt előadásra ki tűzve. [...] Midőn Jókai bevégezte beszédét , 
a színfalak mögü l előállott egy királynői alak, királyi ruhában, fején d iadémmal . J.aborfalvi 
Róza volt, aki éppen Ger t rúdo t akarta eljátszani. Odalépet t az if jú szónokhoz és koká rdá t 
tűzött a mellébe. A közönség tapsolt , éljenzett. Ez a jelenet két rokonszív egy egész életre szóló 
eljegyzésének jelenete volt. A végzet akarta így, hogy a magyarul legszebben beszélő leány a 
magyarul legszebben író i f júnak legyen a nejévé és hogy a szabadságharcban ő m e n t s e meg 
igazi h ű feleséghez méltó önfeláldozással a magya r nemzetnek büszkeségét . (A fo r r ada lom 
ezzel persze a romant ikus Jókai-regény megkapó szerelmi ep izódjának kulisszájává válik.) 
N e m véletlen, hogy Mikszáth Kálmán lényegében e márciusi n a p csodájával magya rázza az 
egész Jókai-jelenséget: párat lan népszerűségének lombozata e naptól kezdődik, és innen veszi 
táplálékát, min t a fa koronája a földttől, amelybe a gyökere benyúl ik . Ebből él, ebből lélegzik. 
Ennek a n a p n a k az isteni nedvei t felszíjja, ha a népszerűség hervadoz ik , és rögtön vele lesz 
megint (jókni Mór élete és kora). 

Az író persze nem csupán ezt az adomásí tva szakralizált napot , h a n e m néhány h ó n a p o s 
bu jdosásának legendásított történetét is az önmit izá lás szolgálatába állítja. A Jókai-vissza-
emlékezések megkonstruál jak a bujdosó szabadsághős íróilag rendkívül ha tá sosan 
k iaknázható f iguráját . 1849 őszének válságos időszaka így jelenik m e g például A tengerszemű 
hölgyben: a világosi katasztrófa u tán az én é le tem is be volt végezve. A nagy óriás, a dicső 
Magyarország széthullott a tomjaira: a nagy emberek mind porszemek lettek. Én is egyike 
voltam ezeknek a név nélküli, súlynélküli, célnélküli porszemeknek . Itt volt a m i n d e n végnek 
a vége! [...] Vagy a bitófa, vagy az öngyilkosság. - Huszonnégy éves vol tam. És halot t . Jókai 
mindent megtesz azért, hogy a Petőfi-féle sorsképlethez igazítsa saját élettörténetét. Az ország 
romjainak szomorú díszletei között ragyogó alkalom kínálkozik az önkéntes halál 
vállalásának t ragikusan szép gesztusára. Sőt, a személyes életáldozat (lehetőségének) heroi-
kus pátosza m é g a nemzeti enyészet komor freskóját is hatásosabbá teheti. A szabadságharc 
tintalovagja végül mégsem az öngyilkosságot, hanem a menekülés t választja. Bujdosása 
jórészt a romant ikus kalandregények kliséivel í rha tó le. Egy ü ldözöt t szabadságharcos , a halál 
elől fu tó hazafi kult ikus alakja bontakozik ki az író visszaemlékezéseiből és az író kul tuszá t 
szolgáló Jókai-életrajzokból (menekül t mindenki . Jókai kétségbe esve, a halál vágyáva l 
roskadozó lelkében futott . [...] Csak nejére gondo lva volt képes életét fenntartani , a nemzet i 
szerencsétlenséggel rá induló hazaf ias fájdalmat elviselni - d r a m a t i z á l például Nógrád i László 
jókni Mór élete és költészete c ímű értekezésében). 

Már a menekü lés kezdete is regényesen gyönyörű : a halál gondolatával v i a skodó hőst 
politikai ellenfele, Kossuth egyik titkára, a parasztkocsisnak öltözött Rákóczy János veszi fel 
szekerére, és együt t indulnak Arad felől északi irányba. (Az á l ruhás menekülés m o t í v u m a 
mellett f igyelmet érdemel a tör ténetnek az a rejtett üzenete is, amely a nemzeti ügy b u k á s á n a k 
politikai ellentéteket feloldó szerepet tulajdonít: a kü lönböző pár tá l lású hazafiak e t rag ikus 
pil lanatban ellenfelekből egymás t segítő bará tokká válnak. A nemzet i katasztrófa tehát a 
sorsközösségen alapuló miszt ikus nemzetegység kialakulásának a lehetőségét is felvillantja.) 
Gyulán az tán megtörténik a nagy találkozás: Jókai és a fé r jmentő Laborfalvi Róza együt t 
indulnak a hősnek menedéket a d ó borsodi Tardona felé. A legendás u tazás talán leghíresebb 
epizódja az orosz hadakon való átkocsizás v a k m e r ő muta tványa , igazi hőse (pon tosabban 
hősnője) ped ig a minden veszéllyel dacoló Laborfalvi Róza. A férjét szöktető asszony már -már 
mit ikus nagyságúvá növelt alakja a Jókai-biográfiák kedvelt közhelyévé és a Jóka i -művek 
a l apmot ívumává válik. (A tengerszemű hölgyben például így jelenik meg ez a hero ikus 
asszonyideál: mikor minden el volt veszve, az ő szerelme n e m veszett el. U t á n a m hozta . 
Magával vitt . Megszabadí tot t . Mikor egész Magyarország meg volt már hódítva, m é g vol t egy 
foltja a hazának , ahová a ha ta lom nem jutott soha . Ő kitalálta azt a zugot és keresztül m i n d e n 
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ellenséges t áboron elvitt magával oda . [...] Egész hadműve le t kellett ahhoz , Világosvártól 
eljutni odáig, ahol a világnak nincsen szája. [...] Valóságos kis odyssea vol t az odá ig el jutás. 
Egy kis ekhós parasztszekéren utazik egy asszony, görögdinnyéket visz a vásárra , az inas és a 
kocsis elől ü lnek. Az inas vagyok én, a kocsis Rákóczy János.) Az ellenséges seregekkel teli 
Alföldön való menekülés anekdot ikus története tehát összekapcsolódik a roman t ikus 
szerelem érze lmes történetével. Ez a szerelem n e m csupán a halálos veszedelemmel , a 
rettenetes akadályokkal , de a teljes dezillúzióval, a t ragikus reménytelenséggel is képes 
szembeszállni . (E rendkívül hálás t éma írói feldolgozásával - Jókai mellett - pé ldául K r ú d y 
Gyula is megpróbálkozik: az alföldi pusz taságon zuhogó záporesőben menekül tek az 
ismeretlenség felé - a halál, a bör tön elől. A kötél, melynek árnyéka ott lebegett m i n d e n 
magyar feje felett, a golyó, amely röppenve fú ródo t t a honfi szívekbe, a rejtelmes, messz i 
bör tönök, amelyeknek borzalmai t akkor még c s u p á n csak sejteni lehetett , - a s z ö r n y ű 
veszedelem, amely Gyulán összetalálkoztatta Móricot Rózával, talán csak arra volt jó, h o g y 
fokozza szívük szerelmének regényességét . A halál gondola ta n e m dermesz te t te m e g a két 
romant ikust , hisz íme együtt vannak , egymás kezét fogják, egymás szemébe néznek, a m í g a 
parasztszekér csendesen gördül tova a bu jdosók útjain... Az asszony menti a férjét . A 
színésznő szökteti a költőt. K r ú d y egyébként - Jókaival ellentétben - n e m a menekü lé s 
tör ténetének anekdo t ikus lekerekítésére koncentrál , h a n e m e regényes szituáció érzelmi-
hangulat i telítettségét kívánja megragadn i . A letarolt haza az ő számára csupán lá tványos 
sz ínpad, ahol ha tásosan felléptetheti hőseit, és ahol bemuta tha t ja a halál t is legyőző szere lem 
romant ikus a lap témájának egy lehetséges variációját.) 

A külvilágtól sz inte teljesen elzárt Tardona ideális menedéknek b izonyul t a megtor lás elől 
fu tó hazafi s zámára . A falubeliek augusz tus végétől december végéig rejtegették az írót, akit a 
tardonai négy h ó n a p alatt egyébként senki n e m keresett. Pedig - legalábbis a helyi 
h a g y o m á n y szer int - a menekülési útvonalat is g o n d o s a n megtervezték: a Csányi-ház há t só 
kertre néző szobájának ablakából á l landóan egy kötél lógott, hogy azon - veszély esetén - az 
üldözöt t leereszkedhessen. A bükki bujdosás a híres karácsonyi menlevél -epizóddal ért véget : 
olyan szomorú volt az egész tájék; olyan szomorú az én lelkem. [...] Ki vo l t am fáradva tes tben 
és lélekben [...] Én beléptem a szobába . A befűtöt t ká lyha mellett ott ül t a feleségem. [...] H á t 
mégis van, van, van , van! Hűség, szeretet, emlékezet . [...] N ő m elővette a keblébe elrejtett 
papí rdarabkát ; kicsiny kis szürke cédula volt; d e kincs abban az időben. Ez volt az én 
megszabadu lá somnak a záloga. Egy komáromi menlevél (A tengerszemű hölgy). A Geleitschein 
anekdot ikus tör ténete persze igazi biográfus-csemege, a jelenet d r a m a t i k u s megjelení tésében 
egymást múl ják felül a Jókai-regény társszerzői: ezernyolcszáznegyvenki lenc. Karácsony este. 
Szél cibálja a fák kopasz koronáját . Süvít a szél. Havas , jeges ág kocogtat ja a Bujdosó ablakát . 
Szörnyű éj. Egyedül . Család nélkül . Feleség nélkül. H a z a nélkül. Anya nélkül , Petőfi nélkül . 
[...] Csilingelés... Szánkó?... ilyenkor, erre, késő este? Ki lehet? A s z á n k ó megáll a ház előtt. [...] 
Női hang.. . A Bujdosó ajtaja kipat tan, kitárul... A küszöbön egy női alak, o rmót lan b u n d á b a n , 
kasos kalapban, bebugyolálva mindenfé le sállal, ka rmantyúva l . [...] N e m . Ez n e m lehet 
valóság... Káprázat! Mennyből az angyal!... Laborfalvi Róza. [...] Ennél szebb, őrüle tesebb 
karácsonyi a j ándéko t még á lmodni se lehet. Há t m é g ami t magával hozot t ! Szabadság! (Szini 
Gyula); a menlevél-epizód Mikszáthnál is a szakralizáit újjászületés ak tusaként jelenik meg: 
az asszony tehát n a g y karácsonyi a jándékot hozott [...] ö römkönnyek öntöt ték el Jókainak az 
arcát. Ereiben m á s vér kezdett nyargalni , mintha kicserélték volna. Ez sok, nagyon sok volt 
egyszerre. A menlevél a szabadságát adta vissza. A küldöt t segítség p e d i g leveszi róla a 
nyűgöt , a varázslatot , a balsorsot, az átkot. A bosszúál ló d é m o n visszahívatik az anya i 
imádság erejével. Immár megint fordulha t a pályája a mélységből a magasságba , a csillagok 
felé. A történet szépségét az sem rontja, hogy az író minden va lósz ínűség szerint n e m a 
komáromi menlevélnek köszönheti szabadságát , sőt a Jókai-filológia m é g a menlevél létét is 
megkérdőjelezi (Vargha Balázs szerint a menlevél legendájá t talán azért kellett kieszelni, mer t 
Róza ígéretet is nyer t a pesti katonai hatóságoktól , hogy férjének n e m lesz bán tódása ; 
H e r m a n n Róbert ped ig azt feltételezi, hogy Jókai regényesebb színezetet akart adn i 
megmenekülésének , mint amilyen az a valóságban volt. A Geleitschein-történettel ú j abb 
babérágat tűzöt t Róza asszony hitvesi koszorújába [], s némileg 'hozzávar ta ' m a g á t 
szülővárosának, Komáromnak 1848^19. évi dicsőséges történetéhez is). 
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Az orosz császári hadsereg számára 1850-ben alapított és a magyarországi hadjáratban 
részt vett katonáknak kiadott emlékérem hátlapja. Felirata: „A győzedelmes orosz hadsereg 
leverte és elfojtotta a zendiilést Magyarországon és Erdélyben 1849-ben." 

A Tardonáról való eltávozás körülményei - az. író miskolci beszéde (1883) alapján - ismét 
meglehetősen regényesnek tekinthetőek. A bu jdosá s kalandos tör ténetét az á l ruhás u tazás 
mot ívuma keretezi: a tardonai lelkész, Rácz Endre barátom bizonyí tványával ál l í tot tam be 
Miskolcra, min t 'Kovács János, aki fa lunkban hosszabb ideig szolgált , megy fel Pestre 
szolgálatot keresni ' . [...] Az a derék becsületes magyar hivatalnok, akihez beáll í tot tam fekete 
paraszt gubában , fontos talpú n a g y csizmában, mikor e lmondtam neki, hogy én vagyok az a 
Kovács János, akinek passus köllene Pestre, n a g y o n végig nézett raj tam, n e m szólt semmit , 
csak megírta az útlevelet. Utazha t t am vele. Természetesen a gyorskocsin a kocsis mellett ülve, 
mer egy ilyen gubás parasztot csak nem ültethet tek be a hintóba a tensasszony mellé. A 
tensasszony volt a feleségem. Pesten még néhány (hó)napig rejtőzött Jókai, aztán Sajó néven 
megjelentette a Csataképek első darabjait . Az á lneves publikálás pe rsze a szerző ü ldözöt tségét 
volt hivatva demonstrá lni , az üldözöttség képzete pedig a Jókait körül lengő mi t ikus aura 
nélkülözhetet len elemének bizonyult . Nem vagyok se hős, se óriás - írja A tengerszemű 
hölgyben - , megijeszt a lövés hangja , elsápadok a halál előtt, könnyekre fakaszt a fá jda lom - d e 
az utamról le n e m lépek. Ha nevem alatt nem írhatok, írok a g a z d á m kutyájának a n e v e alatt: 
leszek 'Sajó', ugatni fogunk, ha n e m beszélhetünk, d e el nem hal lga tunk. Es valóban, amikor a 
magyar írók többsége - bár el térő okok miatt - hallgatott , sőt még a fővárost is e lhagyta , Jókai 
egy példát lan írói karrier első és talán legfontosabb lépéseit tette meg . Sikerének az a titka, 
hogy felismerte a ravatal fölött álló szónok szerepének kivételes jelentőségét. E szerep kettős 
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feladatot rótt az íróra: egyfelől el kellett siratnia a szabadságharcot , másfelől fel kellett 
támasztania egy legyőzött és megalázot t nemzete t . Ehhez célszerűnek látszott saját élet-
történetét is a lárendelnie a kollektív sorsregénynek, a n a g y mit ikus nemzet i epopeiának, tehá t 
gondoskodnia kellett a saját kul tuszát is mega lapozó Jókai- legendáriumról . E corpus jelleg-
zetes darabja i smerhe tő fel a ta rdonai bu jdosás kul t ikus történetében. Az í rónak szüksége vol t 
a történet orális tendenciája által kar izmatikussá formál t önképre. A h o g y Zs igmond Ferenc 
írja: csodaszerű ha tásának legfontosabb eszköze h iányzot t volna, ha ő is végig n e m szenvedi 
szabadságharcbel i szerepének következéseképpen azt a márt í r iumot , ame ly a halálra kereset t 
bu jdosó hazaf ias alakját vonja glóriába. A Jókai-emlékszoba és a két Jókai-emléktába azt jelzi, 
hogy a tardonaiak lelkesen őrzik a helyi Jókai -hagyományt . A Bükk Ö r v é n y k ő (Pogányoltár) 
n e v ű sziklatömbjén (amelyet a bu jdosó - a szentléleki pálos kolostor romjaival együt t -
gyakran felkeresett) a miskolci természet járók állítottak emlékoszlopot . 

(Az eltiport nemzet virrasztói: Kazinczy Gábor, Erdélyi, Tompa, Lévay) A szabadságharc 
bukásá t követően a főváros egy nagy sírbolt vala (Lévay József), az oly szépen vi rágzot t 
magyar i rodalom helyét pusz taság lepte el és síri csend [] a szellemi élet legnagyobb és 
legjelesb tényezői elvesztek, vagy távol, vagy e lvonulva zs ibbadoztak (Toldy Ferenc). A r a n y 
például Nagykőrösön , Lévay Miskolcon vállalt tanár i állást, Tompa isten há ta mögött i gömör i 
fa lvakban lelkészkedett , Erdélyi János elfogadta egykori iskolájának meghívásá t , és a sáros-
pataki főiskola filozófia tanszékének professzora lett, Kazinczy Gábor ped ig politikai pá lyá já t 
befejezve a borsodi Bánfalvát választotta önkéntes száműzetésének színhelyéül (vagy a h o g y 
Lévay fogalmaz: a bánfalvai m a g á n y lőn zaklatott lelkének menedéke) . Talán nem túl merész 
a feltételezés: ezek a demonst ra t ív kivonulások n e m csupán kényszerű egzisztenciális d ö n -
tésekként, h a n e m a szellemi ellenállás jelképes gesztusaiként , a politikai d ik ta túra viszonyaira 
adot t vá laszokként is ér te lmezhetőek. Lévay erre is utal a nagykapos i Erdélyi-emléktábla 
leleplezésekor (1894. szeptember 16.) mondo t t beszédében: a bölcsesség igéinek [] h i rdetésére 
főiskolánk falai közöt t vállalkozott az eltiport haza a m a gyász korszakában , midőn ő vele 
együt t többen egy-egy tanintézet á rnyékában keres tünk és találtunk biz tosabb menedéket . 

A fővárosból, illetve a politikai közéletből való k ivonulás persze többféle szerep vállalására 
adot t lehetőséget. Erdélyi pé ldául - érezve a t u d o m á n y o s és művészi közélettől való elsza-
kítottságot - Patakot a kor sz ínvonalán álló, regionális kulturális közpon t t á kívánta fejleszteni 
(ezt a célt szolgálták a professzorsága és közigazgatói megbízatása idején elindított iskolai 
reformok, a kollégiumi n y o m d a korszerűsítése, a Népiskola i Könyvtár c ímű könyvsorozat 
megalapí tása , a reprezentatív emlékünnepek szervezése, a könyvtár szakszerű ú j ra rendezése 
és egy Patakon szerkesztett , á m országos ha tókörű , a kol légium protes táns tradícióira épülő , 
d e a legkorszerűbb t udományos ismereteket is közvet í tő folyóirat, a Sárospataki Füzetek 
megalapítása) . A Szerepem a forradalomban c ímű védőira tával magá t a v á d a k alól sikeresen 
tisztázó, ám (zempléni) népszerűségét elvesztő Kazinczy viszont - legalábbis a közvélekedés 
szerint - remeteként élte le életének utolsó t izennégy esztendejét Vladár Józsefné Lónyay 
Sarolta családi tűzhelyénél . 

A bánfalvi remeteség legendája persze nem csupán a kortársak vélekedésére veze the tő 
vissza: levelezésében Kazinczy maga is előszeretettel öl tözött a magányba menekü lő t rag ikus 
hős hazafias jelmezébe (mint egy emigráns, idegenben élek, s életem túlsó felében kellett ú j 
viszonyokat , új embereket keresnem, miután a fonalszálak, mik a m ú l t h o z kapcsolának, 
elszakadtak; én el temetkezém, hogy ne lássam a jelent, s bará ta im egy része szívesen képzel 
halot tnak). A remete egyébként meglehetősen soki rányú tevékenységet folytatott: ki ter jedt 
levelezése mellett jelentős menny i ségű fordítói-szövegkiadási m u n k a fűződik a nevéhez 
(klasszikusokat fordított , történelmi forrásokat, Zr ínyi -műveket jelentetett meg, és e lkezdte a 
családi örökségnek tekintett Kazinczy Ferenc-hagyaték kiadását is), sőt kastélyában valóságos 
irodalmi szalont működte te t t . Ha kissé túlzónak tűnik is Csorba Zol tán megál lapí tása, 
miszerint a kis borsodi falucska nemegyszer Szépha lom szerepét töl thet te be, az nehezen 
lenne vitatható, hogy a Lónyay-kastély az önkényura lom időszakában fontos találkozóhellyé, 
az irodalmi társasélet színterévé vált . Lévay Visszatekintés c ímű önéle t ra jzában így idézi fel a 
bánfalvi összejöveteleket: ez a ragyogó szellem b ű v ö s erővel vonta m a g á h o z mindazoka t , 
akik közelébe jutot tak, s vele egyszer-másszor ér intkeztek. írók, tudósok , művészek gyakran 
keresték föl csöndes magányában úgy a fővárosból, min t a vidékről s gyönyörrel csüggtek 
ékesszóló ajkán és lebilincselő társalgásán. [] Leggyakoribb vendége volt Toldy Ferenc, k ihez 
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Kazinczy meleg barátsággal és nagyrabecsüléssel vonzódot t . Megfordu l t ott Szemere Pál, 
Ipolyi Arnold , gróf Mikó Imre, Brassay Sámuel , Reményi Ede, Balássy Ferenc, aki a szomszéd 
község plébánosa volt, Földváry Károly és Földváry Sándor a két hős honvéd, kik akkoriban 
szintén Bánfalván laktak. Mi is sokszor lá togat tuk őt Tompával , hol együtt , hol külön. 
1855-ben Arany János, 1857-ben Egressy Gábor is a kastély vendége volt (nem ismerek 
szeretetreméltóbb egyéniséget , mint Kazinczy Gábort - írja Borsodi leveleiben Egressy - , a 
kihez megyek . Ő az én legédesebb embereim egyike. [] Az ő társalgási beszéde a legszebb 
művészet i tárgynak minden kellékével bír. [] Azonban ez egyéniség a szépnek tragikai 
jelenetévé lesz, ha látjuk, hogy a beszédnek ez élő művészete i m m á r nem egyéb, min t - szózat 
a sírból!) 

Az 1849 áprilisától Kelemérben lelkészkedő Tompa is száműze téskén t élte m e g a szabad-
ságharc utáni időszakot: egy istentelen faluba eldugva, kedvemszer in t i emberek és társaság 
nélkül u n a l m a s k o d o m . [] bosszús, ingerlékeny, rossz á lmú vagyok . Hozzá járul m é g a haza 
állapotja, melly minden ember t tökéletesen levert, levert természetesen engem is. Ped ig éppen 
a keleméri években írt m ű v e k hozták meg számára azt az elismerést , amelynek alapján a 
közvé lemény - Arany Jánossal együtt - az e lnyomot t nemzet költőjének glóriás szerepével 
ruházta fel. (Ahogy a köl tőbarát Lévay írja: tolmácsává lesz lantja a közfá jda lomnak. ) A 
nemzet i al legóriaként olvasott A gólyához c ímű köl teménye (amelynek Rém Elek á lnéven aláírt 
kézirata - a h a g y o m á n y szerint - egy susai látogatás alkalmából született) pé ldáu l kul tusz-
verssé vált . A költő nem is kerülhet te el a retorziókat: 1852 má jusában (már Hanvá ra költözése 
után) kéziratai t és levelezését lefoglalták, és eljárást indítottak ellene. Június elején letar-
tóztat ták, Kassára vitték, és augusz tus közepéig a bör tönné átalakítot t Fekete Sas fogadóban 
vizsgálati fogságban tar tot ták (a Gólya tojt nekem elég bajt, és költöt t kel lemetlenségeket - írja 
Aranynak Kassáról a u g u s z t u s 5-én), majd 1853. januárjában ismét a kassai had i tö rvényszék 
elé idézték. Végül ítélet nélkül kegyelem út ján szabadul t április 3-án. A Tompa- legendár ium 
szerint a törvényszék audi tora ezzel a figyelmeztetéssel bocsátotta szabadon: mos t frei, h a n e m 
több gólya nem csinálni. A hazáért e lszenvedet t fogság csak tovább növel te Tompa - a 
szabadságharcos szerepvállalás hírével megalapozot t - tekintélyét. A költő va lóban részt-
vevője volt a nemzeti küzdelemnek: a gömöri nemzetőrökkel min t tábori p a p vonu l t a harcz 
mezejére; d e a schwechati csata után néhány hét múlva a szétszórt nemzetőrökkel visszatért 
és újra elfoglalta papi hivatalát - összegez Lévay. 

A ku l tuszképző m e c h a n i z m u s egyébként Lévayt is a hazáér t vívott fegyveres harc élére 
helyezi (Lévay is kardot fog tollhoz szokot t kezébe - írja például Kozma Andor ; a 
szabadságharc nagy zengése if júkorában rázta m e g a lelkét, egyike volt azoknak, akiket a sors 
akkor a nemzet i küzde lem élére állított - o lvasható a kilencvenkét éves köl tőt köszöntő 
Miskolci Naplóban) . Pedig maga a hős - Visszatekintés c ímű önéletrajzában - korán t sem a 
legendateremtés szándékáva l számol be 1848-49 történelmi pillanatairól: a nemzetőrség 
Budán is csakhamar megalakul t . Én is sorakoz tam hozzá, fölszerel tem m a g a m a t a szükséges 
szabályszerű ruházattal , nagy nehéz gyutacsos (zünderes) puská t a fegyvertárból kap tunk . A 
gyakorla tokat szorgalmasan tartottuk s némi szolgálatokat is végez tünk . Néhányszo r áll tam 
őrt a nádor i palota előtt, ame ly könnyű őrál lásnak az volt a legjobb oldala, hogy minden ik őr 
jó ebédet kapott s hozzá kellő mennyiségű jó bort . De elkövetkezett aztán ennek a nemze t őri 
játéknak komolyabb és nehezebb oldala is [j Hadi lábra állítottak bennünket , fölszereltek, éles 
töltényekkel láttak el s egy r ideg esős őszi napon kirendeltek a főváros felé közel í tő Jellasics 
ellen rendes csapataink segélyére. Legyalogoltunk hát Martonvásár ig , ott beszál lásol tunk s a 
roppan t s ű r ű keidben őrszemeket állí tottunk a határban, akik közt én is ott szoronga t tam 
nedves és valószínűleg nehezen elsüthető fegyveremet. Két v a g y három napig vo l tunk ott a 
szegény lakósok nem épen szívesen látott vendégei , fogyasz tván csirkéjöket, bárányokat . 
Azután , mivel Jellasics tudvalevőleg ama híres hadmozdula t t a l megszököt t e lőlünk, quasi 
győzedelmesen tér tünk vissza Budára. Ennyiből állott az én fegyveres szolgála tom szabad-
ságháborunkban . A többi szolgálat már csak tollal történt mindvég ig . Egy a lka lommal ugyan 
fel aka r t am magama t vétetni a honvédek sorába. A toborzó bizottság Pesten a Károly-
kaszárnyában működö t t . Bekopogtat tam hozzá egy szép őszi n a p o n úgy 12 óra tájban: d e a 
bizot tság már ebédre távozot t s ezt intő jelnek vettem arra, hogy szándékomtó l elállják. 
(Életének ezt a szadságharcos epizódját Régi emlék címmel versbe is foglalja: A szabadság régi 
harczát / Én is végig harczolám: / Nem dicsekszem hősi tettel, / engem az n e m diszitet t fel, / 
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N e m is vetett fényt r eám. [] / Kivonul tam nemzetőrként , / Fegyver nyomta vál lamat , / Sűrű , 
h ideg őszi ködben, / Előőrsön tévelyegtem, / Mig jön a vár t pillanat. / El aka r tuk fogni a Bánt 
/ S kósza , rabló pór hadá t ; / De mire a köd felszállott, / A vitéz Bán o d á b b állott, / Messze 
tő lünk 'jobbra át'.) A történet - a Lévay-kul tusz szer tar tásmestereként fe l lépő Tóth Kálmán 
rekonstrukciójában - így folytatódik: az e lnyomatás idejében irta a leghíresebb költeményét , 
amikor neki is bu jdosn ia kellett. (Ezért is nevezték: 'Mikes iródiákjá '-nak.) Világos u t á n 
Aradró l gyalog és szekéren bu jdosot t Szentpéterig. K u n m a d a r a s o n összes pénzé t mene-
külésre adta s egy huszár lovon tudo t t Miskolcra eljutni. Éjjel érkezett a szülői por tára s azu tán 
sirva borul t édesapja nyakába. A bu jdosás (érzelmes) mí toszá t sem igazolja a Visszatekintés: 
feloszlásnak és bomlásnak indult minden . Tanácstalanul, fejeveszetten futkostak, jöttek-
mentek mindazok, kik a hadsereg kötelékébe n e m tar toztak. Mintha az lett volna a jelszó: 
menjen, ki merre lát! [] Nem várván be a fegyverlerakás tényét, én m i n d e n m ó d o n csak 
hazafe lé iparkodtam. Véletlen szerencsém volt, hogy Világoson Elek Pista és Kassay Bálint 
borsodi bará ta immal találkoztam, kik, n e m t u d o m , mi cím alatt egy két lovas alkalmas kis 
bricskán bolyongottak a hadsereg kíséretében. Hozzá jok csat lakoztam. [] Kun-Madaras ra 
érve, ott az utcán menekü lő huszárok lovaikat á ru lga t ták . Megvet tem egy sárgát 70 ft. 
Almássy-féle bankóér t . [] A lovat a saroglyához kötöt tük, s így ér tünk m i n d e n veszedelem 
nélkül Miskolcra a u g u s z t u s 15-ike körül éjszakának idején s innen egyenesen Szent Péterre. [] 
Éjfél u t á n egy-két óra tájban dobogtam be udva runkra a sárga lóval. Lóháton, csak szőrén ülve 
m e n t e m Miskolctól Szent Péterig, kénytelenségből, kedvtelésből, v a g y hetykeségből-e? 
m a g a m sem tudom. Elég az hozzá, hogy engemet , aki ilyesmit még n e m próbál tam, úgy 
megvisel t ez a lovaglás, hogy szinte fekvő beteg lettem utána . [] Én egész védve éreztem 
m a g a m a t a mi kis fészkünkben a p á m , anyám védőszárnyai alatt. Egy percig sem képzel tem 
m a g a m olyan fe l tűnő szerepű és fontosságú menekülőnek , akire ki ter jedhet az új hata lomra 
vergődöt t nagy és kis zsarnokok f igyelme. [] Szegény jó Elek Pista ba rá tom azonban , aki ped ig 
a szó szoros ér te lmében semmi sem volt, nem úgy gondolkozot t . Ő azt hit te, hogy az egész 
megyének minden zsandár ja és kémje ő u tána leselkedik. Csakhamar megugro t t Szent 
Péterről [] A Pit typalat ty völgyön és annak erdőségeiben bujkál t egy darabig , d e tapasztalván, 
hogy a kutya se keresi, szépen visszakerül t . A Mikes pedig - bár Lévayt előszeretettel emlegetik a 
száz sebből vérző nemzetnek költő-virrasztói között (Beöthy Zsolt) - nem a szabadságharcot követő 
elnyomatás korában készült: először 1848. november 12-én jelent meg a Budapesti Divatlapban. A 
Mikes költőjét övező helyi tiszteletről Miskolcon már- ványtábla és egészalakos bronzszobor, 
Sajószentpéteren emlékkiállítás és emléktábla tanúskodik. 

A bánfalvai kastélyon relief és márványtáb la őrzi Kazinczy Gábor emlékét . Erdélyi János 
egyszerű márvány síremlékét 1914-ben, születésének centenár iuma alkalmából avat ták fel a 
sárospataki re formátus temetőben; b ronz mellszobrát ugyancsak a cen tenár ium alkalmából 
állíttatta a kollégiumi ifjúság; az egykori phi losophia-professori lakást ped ig a Rákóczi 
M ú z e u m Baráti Köre jelölte meg emléktáblával 1958-ban. A Fekete Sas fogadó épületén 
egykor díszes keretű, d o m b o r m ű v e s emléktábla hívta fel a figyelmet Tompa kassai fogságára; 
Susán az t a gesztenyefát (más források szerint szilfát) jelölték meg márványtáb láva l az 1930-as 
években, amelynek á rnyában írta / Tompa Mihály / A gólyához c ímű versét / 1850-ben; 
Keleméren emléktábla, emlékház, szobor és (a falu ha tá rában) emlékfa, H a n v á n obeliszk 
formájú síremlék, emléktábla és szobor jelzi a Tompa-kul tusz intenzitását. 

Porkoláb Tibor 
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